SUPER CONSTELLATION FLYERS

Telefon: +41 (0)79 799 1049 (deutsch) SUPER CONSTELLATION FLYERS ASSOCIATION
Téléphone/Phone  +41 (0)79 700 1049 (frangais, english) ADMINISTRATION
Fax: +41 (0)86 079 799 1049 (deutsch) Postfach 204
+41 (0)86 079 700 1049 (francais, english) 4009 Basel
Internet: www.superconstellation.org Schweiz
Email: InfoD@superconstellation.org  (deutsch)
E-mail: InfoF@superconstellation.org (francais)

InfoE@superconstellation.org (english)

Antrag auf Mitgliedschaft als Supporter Member (gemass Art. 3 der Statuten)

Bitte per Fax oder Post zuruickschicken.

Demande d'affiliation pour membre supporter (conformément a l'art. 3 des statuts)
A renvoyer a I'adresse ci-dessus ou par fax.

Request for membership as Supporter (in accordance with art. 3 of the by-laws)

To be returned by mail or fax.

Nachname Vorname

Nom Prénom

Family name First name

Strasse und Nr. Postfach

Rue et N° Case postale

Street and number PO Box

PLZ Ort

NPA Ville

ZIP City

Land E-Mail

Pays Courriel

Country

Telefon

Téléphone Fax

Phone

Mobile Sprache Deutsc.h (|

Portable Langue Frangals a
Language English O

Art der Mitgliedschaft | 1 Jahr /1 an/ 1 year O | Geburtsdatum *

Type de cotisation 3 Jahre / 3 ans / 3 years O | Date de naissance *

Type of membership | Jugend / Jeunesse / Youth U | Date of birth *

Datum Unterschrift

Date Signature

* Bitte bei Jugend-Mitgliedschaft (gultig bis zum 18. Altersjahr) angeben.
* Veuillez fournir ce renseignement pour la cotisation «Jeunesse» (valable jusqu'a I'dge de 18 ans).
* Please fill-in for the youth membership (valid up to the age of 18 years).

Auskunfte:
Fur Ausklnfte stehen Ihnen die oben aufgefiihrten Adressen zur Verfiigung.

Pour tout renseignement:
Pour tout renseignement, veuillez vous référer aux adresses susmentionnées.

Enquiries:
Please find contact addresses above for any enquiries.



SUPER CONSTELLATION FLYERS

Mitgliederbeitrag
Cotisation
Membership fee

Zahlungsart
Type de paiement
Payment type

CHF 120 / EUR 80
fir 1 Kalenderjahr
pour 1 année civile
for 1 calendar year

CHF 320 /7 EUR 210
fir 3 Kalenderjahre
pour 3 années civiles
for 3 calendar years

CHF 50 7 EUR 35
Jugend-Mitgliedschaft
Cotisation «Jeunesse»
Youth membership

Postkonto bei / Virement postal / Postal Payment
Postfinance, 4040 Basel
Konto-Nr.: 40-647685-7

oder /ou/ or

Bankkonti bei / Comptes bancaires chez / Bank accounts by:
UBS AG, 4002 Basel

BC-Nr.: 029200

BIC-Nr.: UBSWCHZH80A

a) CHF-Konto / Compte CHF / CHF-Account
Konto-Nr.: 544910.01U 029200
IBAN: CH54 0029 2292 5449 1001 U

b) EUR-Konto / Compte EUR / EUR-Account
Konto-Nr.: 544910.61N 029200
IBAN: CH39 0029 2292 5449 1061 N

¢) USD-Konto / Compte USD / USD-Account
Konto-Nr.: 544910.60V 029200
IBAN: CH98 0029 2292 5449 1060 V

oder /ou / or

EUR-Konto bei / Compte EUR chez / EUR-Account by:
Deutsche Bank, DE-79576 Weil am Rhein

BLZ 683 700 24

BIC-Nr.: DEUTDEDB683

Konto-Nr.: 2728566 00

IBAN: DE39 6837 0024 0272 8566 00

Alle Konti lauten auf / Titulaire des comptes / Titular of the accounts:
Super Constellation Flyers Association

Postfach 204

4009 Basel

Schweiz

oder /ou/ or
per Kreditkarte (Master Card und VISA) via Website

par carte de crédit (Mastercard et VISA) sur le site Internet
by credit card (master card and VISA) through the website




